SAVAGE ROUND BACK SHORT ACTION HD SCOPE BASES - SAVAGE
10-16 ROUND BACK SHORT ACTION 0 MOA

EGW Savage 10-16 Round Back Short Action Heavy Duty Scope Bases. Add
the versatility of a one-piece Picatinny scope rail to your shotgun with no
drilling or tapping. Precision machined from extruded aluminum with Picatinny
slot-and-rail spacing that allows fast and simple changes to eye relief, plus
great flexibility in scope choice. Drilled to fit the factory scope mount holes on
the gun’s receiver. Accepts Picatinny or Weaver scope rings. Heavy Duty
mounts are .100" lower than the Lightweight mounts to minimize weight and
keep your optic closer to the barrel centerline for improved accuracy. Full-
width cross-slots are gauged to MIL-STD 1913 specs to +/-.002". Machined \/
from ultra-rigid extruded 7075 T6 aluminum. Includes socket head Torx®
screws and wrench. EGW recommends 20 inch Ibs of torque and a drip of blue
loctite.

Attributes

e Name: SAVAGE 10-16 ROUND BACK SHORT ACTION 0 MOA
e Manufacturer: EGW

e Product no.: 296000152
e Mfr. No.: 80300

e Color: Black

e Elevation: 0 MOA

e Make: Savage Arms

e Material: Aluminum

e Model: Universal Rifles

e Number of Bases: 1-Piece
¢ Style: Picatinny Rail

¢ Delivery weight: 0.091kg
¢ Shipping height: 23mm

¢ Shipping width: 81mm

¢ Shipping length: 206mm
e UPC: 841370109005

Item details

Made in USA



Table of Contents

e Startpage

e Deutsch: Sicherheitshinweise fur die EGW Savage 1016 Round Back Short Action HD Scope Bases

¢ English: Safety Instruction Guide for SAVAGE ROUND BACK SHORT ACTION HD SCOPE BASES

e Espafiol: Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

e Francais: Guide de Sécurité pour les Bases de Lunette SAVAGE ROUND BACK SHORT ACTION HD

e [taliano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per Basi per Ottica EGW Savage 1016 Round Back Short Action
Heavy Duty

e Suomi: SAVAGE ROUND BACK SHORT ACTION HD SCOPE BASES Kayttdohjeet ja turvallisuusohjeet

¢ Svenska: Sakerhetsinstruktioner for SAVAGE ROUND BACK SHORT ACTION HD SCOPE BASES

e Cesky: Pokyny pro bezpeé&nostni pouziti



Sicherheitshinweise fur die EGW Savage 1016
Round Back Short Action HD Scope Bases

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fir die EGW Savage 1016 Round Back Short Action Heavy Duty Scope Bases
entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung und Installation des
Produkts. Bitte lies alle Anweisungen sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und
effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du die Scope Bases nur fur den vorgesehenen Zweck verwendest.

e Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Bewahre das Produkt aulRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Verwende das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder Anzeichen von Defekten aufweist.
Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Waffen und Zubehor.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Achte darauf, dass alle Montagekomponenten fest und sicher sitzen, bevor du das Gewehr verwendest.
¢ Verwende nur Picatinny oder WeaverZielfernrohrRinge, die fiir dein Zielfernrohr geeignet sind.
Vermeide es, das Gewehr wahrend der Montage oder Demontage zu belasten.

Verwende beim Anziehen der Schrauben ein Drehmoment von 20 InchPfund, um Beschadigungen zu
vermeiden.

Verwende einen Tropfen blauen Loctite, um ein Lésen der Schrauben zu verhindern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung

o Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.
o Uberpriife, ob alle Teile der Scope Bases vorhanden sind.

2. Installation

o Positioniere die Scope Bases Uber den Werksmontagelochern des Gewehrs.

Setze die Innensechskantschrauben in die vorgesehenen Ldcher ein.

Ziehe die Schrauben gleichmaRig und mit dem empfohlenen Drehmoment an.

Achte darauf, dass die Bases korrekt ausgerichtet sind, um eine optimale Leistung zu
gewahrleisten.

o

[¢]

[¢]

3. Verwendung

o Montiere dein Zielfernrohr auf den installierten Scope Bases.

o Stelle den Augenabstand entsprechend deinen Vorlieben und der Art des Zielfernrohrs ein.

o Fuhre vor dem SchieRen eine Sichtprifung durch, um sicherzustellen, dass alles korrekt montiert
ist.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge Verpackungsmaterialien gemaR den értlichen Vorschriften fir Abfalle.
¢ Das Produkt selbst sollte gemaR den geltenden Gesetzen und Vorschriften flr gefahrliche Abfalle entsorgt



werden.
¢ Informiere dich Uber lokale Recyclingmdglichkeiten flr Aluminium.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FOr Fragen oder zusatzliche Informationen zu diesem Produkt wende dich bitte an den Handler oder Hersteller,
bei dem du das Produkt erworben hast. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen zur Hand hast, um
eine effiziente Unterstitzung zu erhalten.

Bitte beachte, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Waffen und Zubehdér von groBter Bedeutung ist.
Halte dich stets an die Sicherheitsrichtlinien und vorkehrungen, um ein sicheres und verantwortungsvolles
Schiellen zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for SAVAGE ROUND
BACK SHORT ACTION HD SCOPE BASES

Introduction

Thank you for choosing the EGW Savage 1016 Round Back Short Action Heavy Duty Scope Bases. This guide
provides important safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of this product. Please
read the entire document carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

e Ensure that the scope bases are compatible with your specific firearm model.

Always handle firearms safely and responsibly.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the scope bases for any damage or defects before installation.

Do not exceed the recommended torque specifications when installing the scope bases.

Always use the appropriate tools to avoid injury or damage to the product.

If you experience any issues with the product, discontinue use and seek professional assistance.

Specific Safety Precautions for Use

Use only Picatinny or Weaver scope rings that are compatible with the scope bases.

Do not modify or alter the scope bases in any way, as this may compromise safety and performance.
Ensure that the scope is securely mounted and properly adjusted before using the firearm.

Avoid using the firearm in adverse weather conditions that may affect the integrity of the scope bases.
Regularly check the tightness of the screws and the condition of the scope bases during use.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools, including a socket head Torx® wrench.
o Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

2. Installation:

[¢]

Locate the factory scope mount holes on the receiver of your firearm.

Align the scope bases with the mount holes to ensure proper fit.

Use the provided socket head Torx® screws to secure the scope bases to the receiver.
Tighten the screws to a torque of 20 inch Ibs, using a drip of blue loctite for added security.
Doublecheck that the bases are firmly attached and stable.

o

[¢]

[¢]

o

3. Usage:

o Once the bases are installed, mount your scope using compatible Picatinny or Weaver rings.
o Adjust the scope to achieve the desired eye relief and ensure proper alignment.
o Conduct a thorough check to confirm that all components are secure before firing.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging materials in accordance with local waste management regulations.
¢ If the product becomes damaged or is no longer in use, follow local guidelines for disposal of aluminum
materials.



¢ Do not dispose of the product in regular household waste; instead, consider recycling options.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the safety and use of the EGW Savage 1016 Round Back Short Action
Heavy Duty Scope Bases, please reach out to the designated contact point provided with your product.

Conclusion

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and successful experience with your
EGW Savage 1016 Round Back Short Action Heavy Duty Scope Bases. Always prioritize safety and responsible
firearm handling. Thank you for your attention to these important safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir las Bases de Mira de Accién Corta de Respaldo Redondo de Alta Resistencia EGW para tu rifle
Savage 1016. Este producto ha sido disefiado para mejorar la precision y la versatilidad de tu arma. Sin
embargo, es fundamental seguir las pautas de seguridad y las instrucciones de uso para garantizar una
experiencia segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Uso Seguro del Producto: Aseglrate de utilizar las bases de mira Unicamente para el propdsito
previsto. No las uses en aplicaciones para las que no fueron disefiadas.

¢ Inspeccidn Regular: Verifica regularmente el estado de las bases de mira y los tornillos. Si notas algun
dafo o desgaste, no uses el producto hasta que se haya reparado o reemplazado.

¢ Almacenamiento Adecuado: Guarda las bases de mira en un lugar seco y seguro, fuera del alcance de
los nifios y de personas no autorizadas.

¢ Manejo Seguro: Siempre maneja tu rifle con precaucién, manteniendo el cafién apuntando en una
direccién segura y nunca apuntando a personas o animales.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Montaje Correcto: Asegurate de seqguir las instrucciones de instalacién para evitar que las bases de
mira se aflojen o se caigan durante el uso.

¢ Torque Adecuado: Utiliza un par de 20 pulgadaslibras de torque al instalar las bases de mira. Esto
ayudard a garantizar que estén firmemente sujetas.

¢ Uso de Loctite: Aplica una gota de Loctite azul en los tornillos para asegurar que no se aflojen con el
tiempo.

¢ Compatibilidad de Equipos: Verifica que las anillas de mira que utilices sean compatibles con el riel
Picatinny de las bases de mira.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Reune las Herramientas Necesarias:

o Llave Torx®
o Loctite azul
o Destornillador

2. Instalacion:

o Coloca la base de mira sobre el receptor del rifle, alineando los agujeros de montaje con los
agujeros de fabrica.

o Inserta los tornillos de cabeza hexagonal Torx® en los agujeros de montaje.

o Aplica Loctite azul en los tornillos.

o Usa la llave Torx® para apretar los tornillos a un par de 20 pulgadaslibras.

3. Verificacion:

o Después de la instalacién, verifica que la base de mira esté firmemente sujeta.
o Realiza una prueba de seguridad antes de usar el rifle.

4. Uso:



o Ajusta la mira segln sea necesario utilizando el riel Picatinny para cambios rapidos en el alivio
ocular.
o Mantén el rifle en una posicién segura mientras ajustas la mira.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Eliminacion Responsable: Cuando ya no necesites las bases de mira, deséchalas de manera
responsable. Consulta las normativas locales sobre reciclaje y eliminacion de productos de aluminio.

* No Desechar en Basura Comtun: Evita desechar el producto en la basura comun. Busca centros de
reciclaje que acepten metales.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o inquietudes sobre la seguridad del producto, consulta con el distribuidor donde compraste
el articulo o busca informacién en el sitio web del fabricante. Recuerda que es importante estar informado sobre
las actualizaciones de seguridad y los retiros de productos.

Recuerda que la seguridad es responsabilidad de todos. Sigue estas pautas y disfruta de tu experiencia de tiro
de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour les Bases de Lunette
SAVAGE ROUND BACK SHORT ACTION HD

Introduction

Merci d'avoir choisi les Bases de Lunette Heavy Duty a dos rond pour action courte EGW Savage 1016. Ce
produit est concu pour améliorer la polyvalence de votre fusil de chasse tout en garantissant votre sécurité. Ce
guide vous fournira des informations essentielles pour une utilisation sire et efficace de ce produit.

Directives Générales de Sécurité

e Assurezvous que votre arme est déchargée avant d'installer ou d'utiliser les bases de lunette.

Ne laissez pas les enfants jouer avec I'arme ou les accessoires associés.

Vérifiez régulierement I'état des bases de lunette pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas les bases de lunette de maniére non autorisée.

Suivez toutes les instructions d'installation et d'utilisation fournies dans ce manuel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Installation : Installez les bases de lunette dans un environnement de travail sir et propre.

¢ Vis de montage : Utilisez uniqguement les vis fournies avec le produit. Assurezvous qu'elles sont
correctement serrées.

¢ Couple de serrage : Respectez le couple de 20 pouceslbs lors du montage et utilisez une goutte de
loctite bleu pour sécuriser les vis.

o Compatibilité : Vérifiez que les anneaux de lunette que vous utilisez sont compatibles avec le rail
Picatinny ou Weaver.

o Utilisation de I'optique : Assurezvous que votre lunette est correctement installée et ajustée avant de
I'utiliser.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

o Rassemblez tous les outils nécessaires : vis a téte Torx®, clé, et éventuellement un couplemetre.
o Assurezvous que l'arme est déchargée.

2. Installation des bases de lunette :

o Alignez les bases de lunette avec les trous de montage d'origine sur le récepteur de I'arme.

o Utilisez les vis a téte Torx® fournies pour fixer les bases. Ne serrez pas trop fort au début.

o Appliquez une goutte de loctite bleu sur les vis avant de les serrer au couple recommandé de 20
pouceslbs.

3. Installation de la lunette :

o Placez votre lunette sur le rail Picatinny.
o Fixez les anneaux de lunette en vous assurant qu'ils sont bien serrés et sécurisés.

4. Vérification finale :

o Assurezvous que tout est correctement installé et sécurisé avant de manipuler I'arme.
o Effectuez un contréle visuel pour vérifier que rien n'est desserré.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jetez pas les bases de lunette dans des déchets ordinaires. Consultez les directives locales concernant
le recyclage des matériaux en aluminium.
¢ Sile produit est endommagé ou inutilisable, déposezle dans un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de
contact de I'UE. Assurezvous de conserver les informations d'achat et le numéro de série du produit pour
faciliter le service clientéle.

En suivant ce guide, vous contribuerez a assurer votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation des Bases
de Lunette Heavy Duty a dos rond pour action courte EGW Savage 1016.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per Basi per
Ottica EGW Savage 1016 Round Back Short Action
Heavy Duty

Introduzione
Grazie per aver scelto le basi per ottica EGW Savage 1016 Round Back Short Action Heavy Duty. Questo

prodotto & progettato per migliorare la versatilita e la precisione del tuo fucile da caccia. E importante seguire le
istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per scopi previsti.

Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto in condizioni pericolose o in ambienti non idonei.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Prima dell'installazione, assicurati che I'arma sia scarica e non pronta all'uso.

Utilizza solo le viti e gli strumenti forniti con il prodotto per l'installazione.

Non forzare il montaggio; sequi le istruzioni di installazione con attenzione.

Non tentare di modificare o riparare il prodotto se non sei un professionista qualificato.
Utilizza solo anelli per ottica compatibili con il sistema Picatinny o Weaver.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma sia completamente scarica.
o Raccogli gli strumenti necessari: chiave Torx® e viti a testa esagonale fornite.

2. Installazione:

o Posiziona la base sulla parte superiore del ricevitore dell'arma, allineando i fori della base con
quelli di montaggio preesistenti.

o Inserisci le viti a testa esagonale nei fori e serra con la chiave Torx®.

o Segui le raccomandazioni di coppia di 20 pollici Ibs e applica una goccia di loctite blu per garantire
un montaggio sicuro.

3. Utilizzo:

o Dopo l'installazione, monta I'ottica desiderata sulla base.

o Regola la distanza degli occhi secondo le tue preferenze, utilizzando la flessibilita offerta dal rail
Picatinny.

o Effettua un controllo finale per assicurarti che tutto sia ben fissato prima dell'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Ricicla i materiali quando possibile.



o Consulta le linee guida locali per la gestione dei rifiuti elettronici se il prodotto e stato danneggiato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o
un professionista qualificato. Assicurati di avere il numero di modello e le informazioni sull'acquisto a portata di
mano per facilitare I'assistenza.

Grazie per aver scelto le basi per ottica EGW. Utilizza il prodotto in modo sicuro e responsabile per garantire
prestazioni ottimali e sicurezza.



SAVAGE ROUND BACK SHORT ACTION HD SCOPE
BASES Kayttoohjeet ja turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa! Tama kayttdohje kattaa EGW Savage 1016 Round Back Short Action Heavy Duty Scope Bases
tuotteen turvallisuuden, asennuksen ja kayton. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttéa varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

e Tarkista saanndllisesti kiinnitysten ja osien kunto.

o Al kéayta tuotetta, jos siind on nakyvia vaurioita tai puutteita.
¢ Pida tuote lasten ulottumattomissa.

e Kayta ainoastaan suositeltuja kiikaritdhtaimia ja kiinnityksia.
¢ Noudata kaikkia valmistajan suosituksia ja ohjeita.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Varmista, ettd kaikki osat ovat tiukasti kiinni ennen ampumista.

e Al3 yritd muuttaa tai muokata tuotetta ilman asiantuntevaa apua.

e Kayta vain valmistajan suosittelemia ty6kaluja asennuksessa ja kaytdssa.

¢ Varmista, etta kiikaritahtain on oikeassa asennossa ennen kayton aloittamista.

o Al kayta tuotetta, jos se on altistunut kosteudelle tai aarimmaisille lampétiloille.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Tarkista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjia.
o Varmista, etta tydskentelyalue on puhdas ja turvallinen.

2. Asennus

[¢]

Aseta Scope Bases aseen vastaanottimelle.

Varmista, etta poratut reiat sopivat aseen tehtaan tahtainkannan reikiin.
Kiinnita Scope Bases Torx®ruuveilla, kdyttden sokkaavainta.

Suositeltu vaanté on 20 tuumaa Ibs, kayta sinista loctitea.

[¢]

o

[¢]

3. Kaytto

o Varmista, etta kiikaritahtain on asennettu oikein ja tiukasti.
o Tarkista silman etaisyys ja saada tarvittaessa.
o Kayta tuotetta vain ammunta ja harjoitustarkoituksiin.

4, Huolto

o Tarkista saanndllisesti kiinnitysten ja rakenteiden kunto.
o Puhdista tuote tarvittaessa kuivalla liinalla.



Havittamisohjeet

¢ Havitad tuote ymparistoystavallisesti ja paikallisten saantdjen mukaisesti.
o Al3 havita tuotetta tavallisen jatteen mukana.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on tuotteen
malli ja sarjanumero valmiina.

Tarkeita huomioita

¢ Tuote on suunniteltu kaytettavaksi vain aikuisten valvonnassa.
¢ Varoita lapsia ja muita henkildita ampumaalueella.
¢ Noudata aina paikallisia lakeja ja maarayksia liittyen ampumiseen ja aseiden kayttoon.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja
onnistuneen kokemuksen tuotteen kaytdssa.



Sakerhetsinstruktioner for SAVAGE ROUND BACK
SHORT ACTION HD SCOPE BASES

Introduktion

Tack for att du valt SAVAGE ROUND BACK SHORT ACTION HD SCOPE BASES. Denna produkt ar designad for att
ge en saker och effektiv 16sning fér montering av sikten pa din Savage Arms gevar. For att sakerstalla en saker
anvandning av produkten, vanligen 13s och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Sakerstall att produkten anvands i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera att alla delar ar intakta och fria fran skador innan installation.

Anvand alltid skyddsglaségon och andra lampliga sakerhetsatgarder nar du arbetar med vapen.
Forvara produkten utom rackhall for barn och andra obehdériga.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast Picatinny eller Weaver ringar som ar kompatibla med produkten.

Kontrollera att skruvarna ar ordentligt dtdragna innan anvandning.

Anvand en momentnyckel for att sakerstalla korrekt vridmoment (rekommenderat 20 tums Ibs).
Anvand bla Loctite for att forhindra att skruvarna lossnar under anvandning.

Undvik att 6verbelasta produkten genom att félja tillverkarens specifikationer.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att gevaret ar avstangt och avlastat.
o Rengdr omradet dar basen ska monteras for att sékerstalla god kontakt.

2. Installation:

o Placera basen pa gevarets mottagare och justera sa att halen stammer éverens med fabrikens
scope mount hal.

o Anvand Torx® skruven och skiftnyckeln som medféljer for att fasta basen.

o Dra at skruvarna med en momentnyckel till det rekommenderade vridmomentet (20 tums Ibs).

o Applicera en liten mangd bl Loctite pa skruvarna for extra sakerhet.

3. Anvandning:

o Montera ditt sikte pa basen och justera 6gonavstandet enligt dina preferenser.
o Kontrollera att allt ar stabilt och sakert innan du anvander gevaret.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Avyttra produkten enligt lokala foreskrifter for avfallshantering.
o Atervinn materialet nar det &r méjligt, i enlighet med lokala dtervinningsprogram.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att
ha produktens serienummer och inképsdatum till hands for snabbare service.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvéandning av SAVAGE
ROUND BACK SHORT ACTION HD SCOPE BASES. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Pokyny pro bezpecnostni pouziti

Uvod
Dékujeme, Ze jste si zakoupili montaze EGW Savage 1016 Round Back Short Action Heavy Duty Scope Bases.

Tento dokument obsahuje dllezité informace o bezpe¢ném pouzivani, instalaci a likvidaci produktu, aby se
zajistilo vase bezpeci a maximalni vykon vyrobku. Prosim, peclivé si prectéte tento ndvod pred pouzitim.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze k zamyslenému UGcelu.

Pfed pouzitim se ujistéte, Ze jsou vSechny komponenty v dobrém stavu a spravné namontovany.

Nikdy nepouzivejte vyrobek, pokud je poSkozeny nebo vykazuje znamky opotrebeni.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi instalaci a pouzivani vyrobku dodrzujte vSechny mistni a narodni zakony a predpisy tykajici se zbrani a
jejich prislusenstvi.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pfed montdazi se ujistéte, Ze je zbran vybitd a bezpelné umisténa.

Dbejte na to, aby montaze byly spravné umistény na zbrani a pevné utazeny.

Pouzivejte pouze montazni krouzky kompatibilni s Picatinny nebo Weaver systémem.

¢ Pfi pouzivani vyrobku se vyhnéte nadmérnému zatiZeni, které by mohlo vést k poskozeni.
Pokud si nejste jisti spravnym pouzitim, obratte se na odbornika.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava:

o Zkontrolujte, zda mate vsechny potrebné nastroje, v€etné Sroubovaku Torx®.
o Ujistéte se, Ze pracovni plocha je Cistd a dobie osvétlena.

2. Instalace:

o

Umistéte montaze na tovarni montazni otvory na pfijimaci zbrané.

o Pomoci sroubd Torx® upevnéte montdze na misté.

Doporucuje se pouzit 20 palcovych liber krouticiho momentu a kapku modrého Loctite pro zvyseni
stability.

Zkontrolujte, zda jsou montdze pevné utazené a spravné umisténé.

[¢]

o

3. Pouziti:

o Po instalaci zkontrolujte, zda optika je spravné umisténa a bezpecné upevnéna.
o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda jsou vSechny komponenty v dobrém stavu.

Pokyny pro likvidaci

¢ Vyrobek likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Pokud je vyrobek poskozeny nebo nefunkéni, obratte se na odborniky na recyklaci nebo likvidaci
nebezpecnych materiald.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti a pouziti produktu se obratte na svého prodejce nebo
vyrobce. Vzdy je dobré mit na paméti, Ze bezpecnost je na prvnim misté.
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